Prefata

Vi rugim sa cititi cu atentie manualul de utilizare inainte de a utiliza acest produs. Manualul
de utilizare care descrie procedurile de operare trebuie respectat cu strictete. Acest manual
prezintd in detaliu pasii care trebuie notati atunci cand utilizati produsul, functionarea care poate
duce la vatamari corporale, riscul poate provoca vatamari corporale si deteriorarea produsului si alte
continuturi, consultati capitolele pentru detalii. Orice anomalii sau vatamari corporale si deteriorarea
dispozitivului care rezultd din utilizare, intretinere, depozitare nu respecta cerintele Manualului de
utilizare, compania noastrd nu este responsabila pentru garantiile de siguranta, fiabilitate si
performanta! Serviciul de garantie al producatorului nu acopera astfel de defectiuni!

Compania noastra are o inregistrare din fabrica si un profil de utilizator pentru fiecare dispozitiv,
utilizatorii se bucura de servicii de intretinere gratuite timp de un an de la data achizitiei. Pentru a
ne facilita sd va oferim un serviciu de intretinere cuprinzator si eficient, va rugam sa va asigurati ca
returnati cardul de garantie atunci cand aveti nevoie de servicii de reparatii.

/ Noti: Vi rugim s cititi cu atentie manualul de utilizare inainte de a utiliza acest produs.

Descris in acest manual de utilizare este in conformitate cu situatia practica a produsului. In caz de
modificari si upgrade-uri de software, informatiile continute in acest document pot fi modificate fara
notificare prealabila.



Elementele de avertizare

inainte de a utiliza acest produs, ar trebui si luati in considerare siguranta si eficacitatea
urmitoarelor descrise:

| A descris rezultatele masuratorilor combinate cu simptomele clinice de catre medici calificati.
n Fiabilitatea si functionarea utilizarii acestui produs, indiferent daca corespund functionarii
acestui manual, se refera la instructiunile de intretinere.

n Operatorul vizat al acestui produs poate fi pacientul .

u Nu efectuati intretinere si service in timp ce dispozitivul este in functiune.

Responsabilitatea operatorului

| Operatorul trebuie sa citeasca cu atentie Manualul de utilizare inainte de a utiliza acest produs
si sd urmeze cu strictete procedura de operare a Manualului de utilizare.

] Luati in considerare pe deplin cerintele de securitate in timpul proiectarii produsului, dar operatorul nu
ar trebui sa

ignorati observatia pentru pacient si starea masinii.
| Operatorul are responsabilitatea de a furniza companiei noastre starea de utilizare a
produsului.
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Responsabilitate pentru compania noastri

] Compania noastra are responsabilitatea de a furniza produse calificate care sunt conforme cu
standardul companiei pentru acest produs.

] Compania noastra va furniza schema circuitului, metoda de calibrare si alte informatii la
solicitarea utilizatorului de a ajuta tehnicienii corespunzatori si calificati sd repare acele piese

desemnate de compania noastra.

] Compania noastra are responsabilitatea de a finaliza intretinerea produsului in conformitate cu
contract.

] Compania noastra are responsabilitatea de a raspunde cerintelor utilizatorului la timp.

| ] in urmitorul caz, compania noastra este responsabild pentru impactul asupra sigurantei,

fiabilitatii si performantei dispozitivului:

Asamblarea, adaugarea, depanarea, modificarea sau repararea sunt efectuate de personal
aprobat de compania noastra.

Instalatiile electrice din camera sunt in conformitate cu cerintele relevante si dispozitivul este
utilizat in conformitate cu manualul de utilizare.

Manualul de utilizare este scris de compania noastra. Toate drepturile rezervate.

I
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Capitolul Introducere

Operatorii nu au nevoie de pregatire profesionald, dar ar trebui sa utilizeze acest produs dupa ce au inteles pe
deplin cerintele din acest manual.

Pentru a preveni ca utilizatorii sa sufere rani sau condamnari din cauza utilizarii necorespunzatoare, va rugam sa
consultati ""Siguranta

Precautii" si utilizati acest produs in mod corespunzator.
Pentru o introducere generala a tensiometrului, va rugam sa consultati Informatii generale.
Pentru instructiuni de baza de utilizare, va rugam sa consultati Functia butonului.

Pentru alocarea prizelor de interfatd, va rugam sa consultati Interfete.

1.1 Masuri de siguranti

A Avertisment A

| Daca nu este utilizat corect, existd posibilitatea de deteriorare a personalului si a bunurilor.

| Daune bune inseamna daune aduse casei, proprietatii, animalelor domestice si animalelor de
companie.

n Pentru pacientii cu tulburiri severe de circulatie a singelui sau aritmie, va rugim sa
utilizati dispozitivul sub indrumarea unui medic. In caz contrar, poate duce la hemoragie
acutia sau eroare de mésurare ca urmare a bratului strans.

| Nu trebuie si efectuati masuritori NIBP la pacienti cu siclemie sau sub



orice afectiune in care pielea este deterioratd sau se asteapta sa fie deteriorata.

] Pentru un pacient cu trombostemeie, este important sd se determine daca masurarea
tensiunii arteriale trebuie facutd automat. Determinarea trebuie sa se bazeze pe evaluarea
clinica.

A Contraindicatie A

Fara contraindicatii.

A Avertisment A

Nu utilizati dispozitivul in cazul in care exista gaze anestezice inflamabile care se amesteca cu
aerul sau protoxidul de azot.

In caz contrar, poate cauza riscuri.

Pentru copii si persoanele care nu se pot exprima, va rugam sa utilizati dispozitivul sub
indrumarea unui medic.

in caz contrar , poate provoca accidente sau disensiuni.

Autodiagnosticarea si tratamentul folosind rezultate masurate pot fi periculoase. Urmati instructiunile
medicului dumneavoastra.

Va rugam sa predati rezultatele masuratorilor medicului care va cunoaste sanatatea si sa acceptati
diagnosticul. Va rugam sa nu utilizati in niciun alt scop, cu exceptia masurarii tensiunii
arteriale.



in caz contrar, poate provoca accidente sau retinere

Vi rugim si utilizati manseta speciala.

in caz contrar, este posibil ca rezultatul masuratorii sa fie incorect.

Vi rugiam sa nu pastrati manseta in stare supraumflati pentru o lungi perioada de timp.

in caz contrar, poate cauza riscuri.

Daci lichidul stropeste dispozitivul sau accesoriile, in special atunci ciand lichidele pot pétrunde
in teava sau dispozitiv, opriti utilizarea si contactati departamentul de service.

in caz contrar, poate cauza riscuri.

Aruncati materialul de ambalare, respectand reglementirile aplicabile de control al deseurilor
si pastrandu-1 la indeméana copiilor.

in caz contrar, poate diuna mediului sau copiilor.

Va rugam sa utilizati accesorii aprobate pentru dispozitiv si verificati daca dispozitivul si
accesoriile functioneaza corect si in siguranta inainte de utilizare.

in caz contrar, rezultatul masuritorii poate fi inexact sau poate apirea un accident.

Cand dispozitivul este accidental damp, acesta trebuie asezat intr-un loc uscat si ventilat
pentru o perioada de timp pentru a disipa umezeala.

in caz contrar, dispozitivul poate fi deteriorat din cauza umezelii.

Nu depozitati si transportati dispozitivul in afara mediului specificat.



in caz contrar, poate cauza erori de masurare.

Este recomandat sd  verificati in mod regulat daca existi deterioriri pe dispozitiv sau
accesorii, dacd gisiti vreo deteriorare, sa incetati si-1 utilizati si si contactati imediat inginerul
biomedical al spitalului sau serviciul nostru pentru clienti. Nu dezasamblati, reparati si
modificati dispozitivul firia permisiune.

in caz contrar, nu poate fi masurat cu precizie.

Acest dispozitiv nu poate fi utilizat pe platformele mobile de transport.

in caz contrar, poate cauza erori de masurare.

Acest dispozitiv nu poate fi utilizat pe 0 masi inclinata.

In caz contrar, existi riscul de cadere.

Aruncati materialele de ambalare, bateriile uzate si produsele scoase din uz in conformitate cu
legile si reglementarile locale. Produsele si materialele scoase din uz sunt eliminate in mod
corespunzator de citre utilizator in conformitate cu decretul autoritatii.

inlocuirea accesoriilor care nu sunt furnizate de compania noastra poate duce la aparitia unor erori.
Fara compania noastra sau alte organizatii de intretinere aprobate, personalul de service instruit nu ar
trebui sd incerce sa intretinad produsul.

Acest dispozitiv poate fi utilizat doar pentru un singur obiect de testare la un moment dat.

Daca piesele mici ale dispozitivului sunt inhalate sau inghitite, va rugam sa consultati imediat un medic.



Dispozitivul si accesoriile sunt prelucrate cu materiale alergenice. Daca sunteti alergic la acesta , opriti
utilizarea acestui produs.

Nu utilizati un telefon mobil in apropierea tensimetrului. Cimpuri de radiatii excesive
generate  de telefoanele mobile pot interfera cu utilizarea normald a tensiometrului.
Tensiometrul are radiatii electromagnetice usoare in mediul extern, dar nu afecteazi utilizarea
normala a altor echipamente.

Acest dispozitiv este potrivit pentru ocazii cu echipamente electrochirurgicale, dar atunci cand este
utilizat cu echipamente electrochirurgicale, siguranta pacientului trebuie sa aiba cea mai mare
prioritate.

Pirtile dispozitivului care sunt in contact cu pacientul (mansete, conducte de aer, encloziune etc.) Sunt
fabricat din material izolant si dispozitivul este protejat impotriva socurilor electrice. Cénd se
aplica dispozitivelor de inalta frecventi sau de defibrilare pacientului, nu trebuie luate masuri
speciale de precautie si descircarea defibrilatorului nu va afecta dispozitivul.

Daca conectorii Luer lock sunt utilizati in constructia tuburilor, exista posibilitatea ca acestia sa fie
conectati din greseald la sistemele de fluide intravasculare, permitand aerului sa fie pompat intr-un
vas de sange.

Acest dispozitiv este potrivit pentru ocazii cu echipamente electrochirurgicale, dar atunci cind este
utilizat cu

echipamente electrochirurgicale, siguranta pacientilor trebuie si aibd cea mai mare prioritate.

Cand monitorul este udat, va rugdm sa Incetati sa-I utilizati si sd ne contactati.



Dupa apasarea butonului de pornire, daca dispozitivul are o defectiune de afisare, cum ar fi

ecran alb, ecran neclar sau niciun continut de afisare, va rugdm sa contactati compania noastra.
A\ Nota A

[ | Software-ul a fost dezvoltat in conformitate cu IEC60601-1. Posibilitatea pericolelor care
decurg din erorile din programul software a fost redusa la minimum.

] Toate echipamentele analogice si digitale conectate la acest dispozitiv trebuie sa fie certificate
conform IEC

standarde (cum ar fi IEC60950: Echipamente de tehnologie a informatiei - Siguranta si
IEC60601-1: Echipamente electrice medicale - Sigurantd) si toate echipamentele ar trebui sa fie
conectate in conformitate cu cerintele versiunii valabile a standardului de sistem IEC60601-L-
1. Persoana care conecteaza echipamentul suplimentar la portul de intrare si iesire a
semnalului este responsabila pentru conformitatea sistemului cu standardul IEC60601-1.

| Consultati urmatoarele capitole pentru valoarea minima a semnalelor fiziologice ale pacientului.
Functionarea dispozitivului sub valoarea minima poate duce la rezultate inexacte.

] Monitorul trebuie sa respecte standardul IEC 80601-2-30: Cerinte speciale pentru
siguranta de baza si performanta esentiala a tensiometrelor automate neinvazive .

1.2 Principii de baza:

in timpul lucrului, pompa de aer umfld manseta pentru a creste presiunea mansetei si pentru a bloca
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fluxul sanguin in artera bratului superior. Cand presiunea mansetei este mult mai mare decat
presiunea sistolica (SP), unda de puls dispare. Pe masura ce presiunea mansetei scade, incep sa apara
unde de puls.Cand presiunea mansetei scade de sus in jos presiunea sistolica (SP), unda de puls va
creste brusc. Maxim la presiune medie (MP). Apoi se descompune pe masurd ce presiunea mansetei
scade. Masurarea oscilografica a tensiunii arteriale se bazeaza pe relatia dintre amplitudinea undelor
pulsului si presiunea mansetei pentru a estima tensiunea arteriala.

pressure of cuff

systolic (SP)

average
pressure
(MP)

diastolic (DP)

time



1.3 Scopul propus :

Dispozitivul este utilizat pentru monitorizarea ambulatorie a tensiunii arteriale (ABPM) a pacientilor
la domiciliu si in institutiile medicale.

Populatia de pacienti :

Este aplicabil persoanelor adulte si pediatrice.

Utilizatori vizati:

Personal medical sau operatori adulti sub indrumarea personalului medical.

1.4 Instructiuni generale :

Dispozitivul este aplicat pentru masurarea si monitorizarea tensiunii arteriale (BP) pentru adulti
(inclusiv  femei insarcinate), copii si neonati. Cel mai mult stocheaza 300 de inregistrari ale
utilizatorilor obisnuiti si 350 de date ambulatorii despre tensiunea arteriala. Fiecare inregistrare
include timpul de masurare detaliat, tensiunea arterialda sistolica, tensiunea arteriala diastolica,
tensiunea arteriala medie, frecventa pulsului, mesajul de eroare si numarul inregistrarii etc.

Acest dispozitiv are o interfatd de operare prietenoasa si adopta LCD color de 2,4 inci. Acesta
integreaza functia de revizuire a datelor si functia de afisare care include revizuirea datelor de
inregistrare unica BIG FONT, lista de date, graficul tendintelor datelor BP, ora curenta, data, puterea
si asa mai departe.

Utilizatorul poate porni / opri monitorul , poate incepe masurarea manuald, poate seta parametrii

sistemului si asa mai departe cu cinci taste in panoul frontal. (Va rugam sa consultati Partea
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"Functiile butonului " pentru detalii)

Monitorul nu are un sistem de alarma, dar va anunta cand puterea este scazuta, masura



este gresit sau datele de masurare depasesc limitele stabilite. Cand puterea este scdzutd sau masura este
gresita, solicitarea este audibild si vizuala, dispozitivul va bazai intermitent si lumina rosie va clipi
pentru a solicita utilizatorului sa inlocuiasca bateriile sau sa solicite motivul masurarii esuate; cand
datele de masurare depasesc limitele stabilite, Solicitarea este audibild, culoarea fontului rezultatelor
masuratorii se va schimba in rosu. Utilizatorii pot deschide si inchide promptul 1in functie de nevoi.
Priza mansetei este situata in partea de sus a dispozitivului si mufa USB in partea de jos a
dispozitivului. Datele stocate pot fi transferate pe computer cu interfata USB, iar apoi pot fi efectuate
diverse operatiuni folosind software-ul pentru PC. (Va rugam sa consultati partea "Functii software"

pentru continut detaliat)
A\ Nota AN

in modul utilizator comun, monitorul se va stinge periodic dacd nu existid nicio operatiune si
se va opri automat dacid nu exista nicio functionare timp de doud minute. Cand lumina din
spate se stinge in modul de tensiune arteriala ambulatorie, indicatorul albastru clipeste
intermitent pentru a solicita dispozitivul si functioneze.

1.3 Functiile butonului

Toate operatiunile tensiometrului pot fi finalizate cu butoanele. Numele butonului sunt pe ele. Sint:



o
Apasati butonul mult timp, apoi sistemul va porni. Cand porniti si opriti monitorul,
Lumina rosie si albastra clipesc o data pentru a indica faptul ca operatiunea de pornire sau oprire a

reusit. Apasati-1 pentru o scurta perioada de timp pentru a reveni la interfata boot-strap.

«®

Textul din mijlocul de jos al ecranului indica functia acestei taste. Oricare ar fi meniurile

sistemul este n, apasati butonul si sistemul executa imediat o anumita functie.

«@

Textul din partea stangd jos a ecranului indica functia acestei taste.
Cum ar fi: butonul este comutatorul prompt din interfata boot-strap, tasta sus in "MENIU SISTEM"
si tasta stanga in graficul "TREND".

«®

Textul din partea dreapta jos a ecranului indica functia acestei taste.
Cum ar fi: butonul este tasta de revizuire a datelor utilizatorului curent in interfata boot-strap si
tasta in jos in "SYSTEM MENU" si tasta dreapta in graficul "TREND".



®

Buton Start/Stop. Daca masurati, apasati aceasta tastd pentru a anula masurarea curenta.

A Nota A

. Dupi conectarea cablului USB, toate butoanele sunt dezactivate. Dacd masurarea

tensiunii arteriale este in curs, aceasta masuritoare va fi anulati automat.

[ in timpul masuririi, trei butoane sunt dezactivate.

Marcajul dreptunghiular din ecran care se misca cu acgionarea@ Q/)butoanelor se numeste
"cursor". Operatia poate fi efectuatd in orice pozitie in care cursorul poate rimane. Cand articolul nu
este

selectat, cursorul este galben; cand este selectat, cursorul devine rosu.

1.4 Interfete

Pentru confortul functionarii, diferite tipuri de interfete sunt in diferite parti ale dispozitivului. Priza

mangetei NIBP se afld in partea de sus a dispozitivului.

A\ Nota A\



Conexiunea conductei de aer extern NIBP este asa cum se arata:



G) Duza metalica a tubului de prelungire a mansetei

® Priza pentru conducta de aer

D ==

Figura 1.4.1 Cel Culme Extern Cailor respiratorii Figura 1.4.2 Jos

in partea de jos este priza pentru USB:G)Priza pentru USB, conectati linia de date pentru a incirca date.



1.5 Accesorii

1) O manseta pentru adulti

2) O linie de date USB

3) Tub de extensie a tensiunii arteriale
4) O pungd

5) Manualul

6) Software

& Nota &

Monitorul poate fi echipat si cu manseta pediatrica si neonatala, daca este necesar, va rugam sa
contactati compania noastrd sau reprezentantii acesteia.

Latimea mansetei trebuie sa fie de 40% din circumferinta membrului (S03/4 pentru nou-niscut) sau 2/3
din

lungimea bratului. Lungimea partii umflate a mansetei trebuie sa fie suficienta pentru a
inconjura 50% pana la 80% din membru. Mansetele nepotrivite pot produce citiri eronate.
Daci exista o problemi cu dimensiunea mansetei, utilizati 0 mansetdi mai mare pentru a
reduce eroarea.

Mangeta reutilizabild pentru adulti / pediatri / neonatali

Tipul Circumferinta membrelor | Latimea mansetei Lungimea tubului gonflabil
14




pacientului

Neonatal

6~11 cm

4,5 cm

1,5msau3 m




Bebelus 10~19cm 8cm
Pediatrie 18 ~26 cm 10,6 cm
Adult I 25~35cm 14 cm
Adult2 33~47 cm 17 cm
Manseta de unica folosinta pentru neonate
Marime Circumferinta membrelor| Latimea mansetei Lungimea tubului gonflabil
Eu 3,3~5,6cm 2,5 cm
2 4,2 ~7,]1 cm 3,2cm

1,5 msau3 m
3 5,0 ~10,5 cm 4,3 cm

6,9~11,7 cm 5,1 cm

4
A Avertisment A

Vi rugam sa utilizati accesoriile speciale furnizate de producitor sau si inlocuiti accesoriile

conform cerintelor producitorului pentru a evita vitimarea pacientilor.

A Nota A

] Manseta este un consumabil. Pentru a masura corect tensiunea arteriald, va rugdm sa inlocuiti

manseta la timp.



] Daca manseta se scurge, va rugam sd contactati compania noastrd pentru a cumpara una noua.
Manseta achizitionata separat nu include tubul prelungitor BP. Va rugam sa oferiti o explicatie daca
trebuie sd cumpdrati un tub prelungitor BP in acelasi timp. Daca nu doriti sa cumparati un tub
prelungitor BP, va rugam sa nu aruncati tubul prelungitor BP atunci cand inlocuiti manseta, instalati-

1 pe noua manseta.

] Husa este convenabild pentru pacienti sa poarte monitorul. Nu este necesar sa-1 inlocuiti atunci cand
rucsacul are o usoara uzura. Pacientii pot, in functie de situatia reala, sa contacteze compania

noastra pentru a cumpdara un rucsac nou atunci cand rucsacul original nu poate transporta

monitorul.
A Nota A\

Cand produsul si accesoriile descrise in acest manual sunt pe cale sa depaseascd perioada de
utilizare, acestea trebuie eliminate in conformitate cu specificatiile relevante de manipulare a
produsului. Daca doriti sd aflati mai multe informatii, va rugdm sa contactati compania noastra sau

organizatia reprezentativa.



Capitolul 2 Obtinerea inceput

2.1 Deschideti pachetul si verificati

Deschideti pachetul si scoateti echipamentul si accesoriile cu grija. Pastrati materialul ambalajului
pentru un posibil transport sau depozitare ulterioard. Verificati componentele conform listei de
ambalare .

B Verificati daca exista daune mecanice.

W Verificati toate cablurile, modulele si accesoriile.

Daca exista vreo problema, contactati imediat distribuitorul .

2.2 Instalarea bateriei

Instrumentul va fi furnizat cu dou baterii alcaline "AA" sau de mare capacitate. Inainte de a utiliza

instrumentul, trebuie sa puneti bateria in cutia bateriei din spatele monitorului.




CD Demontati capacul bateriei in directia sagetii.
® Instalati bateriile "AA" in functie de @ polaritati.

® Glisati pentru a inchide capacul bateriei.
A Nota A

Icon" 1" bateria se va epuiza, dispozitivul solicitd "Baterie descarcata" in acelasi timp.
Inlocuiti cu doua baterii noi (de acelasi tip) in acest moment. Testati in timp ce puterea scazuta poate
cauza abaterea datelor si alte probleme.

A Avertizeaza &

] Opriti unitatea Tnainte de a inlocui bateriile.

| Va rugam sa utilizati 2 baterii de mangan sau alcaline de dimensiune "AA", nu utilizati

baterii de alte tipuri. In caz contrar, poate provoca incendii.

] Bateriile noi si vechi, diferite tipuri de baterii nu pot fi amanate. In caz contrar, poate provoca

scurgeri de baterie, caldura, rupere si deteriorarea monitorului.

| Polaritatile "+" si "-" ale bateriilor trebuie sa se potriveasca cu polaritatile compartimentului

bateriei, asa cum este indicat. Cand bateria se epuizeaza, inlocuiti-le cu 2 baterii noi in acelasi timp.

] Va rugam sa scoateti bateriile atunci cand nu utilizati dispozitivul pentru o perioada lunga de timp (mai
mult de zece

zile). in caz contrar, poate provoca scurgeri ale bateriei, calduri, rupere si deteriorarea monitorului.
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u Daca electrolitul bateriei intrd in ochi, clatiti imediat cu multa apa curata. Contactati imediat
un medic . In caz contrar, va provoca orbire sau alte pericole.

u Daca electrolitul bateriilor se lipeste fara modestie pe piele sau pe haine, va rugdm imediat
Spalati cu mult apa curata. In caz contrar, poate rini pielea.

] Aruncati bateriile epuizate in conformitate cu reglementarile locale aplicabile privind
mediul. In caz contrar, va provoca poluarea mediului.

] Monitorul este un echipament alimentat intern, poate fi conectat la reteaua publica.

2.3 Porniti instrumentul

Tineti apasat butonul de pornire, indicatorul va clipi o datd, ceea ce arata ca cureaua de pornire a

reusit, apoi eliberati butonul si sistemul va intra in interfata principald.
Tineti apasat butonul de pornire (@ dupa pornire , indicatorul va clipi o data, ceea ce arata

Oprirea are succes, iar dispozitivul poate fi oprit in siguranta.

A Avertisment A

Daca este detectat vreun semn de deteriorare sau instrumentul afiseazi mesaje de eroare, nu-1
utilizati pe niciun pacient. Contactati inginerul biomedical din spital sau din centrul nostru de

servicii pentru clienti
20



indata.
Dispozitivul poate fi utilizat normal dupa ce este pornit, fira a astepta ca dispozitivul sa fie

pregitit.
& Nota &

Verificati toate functiile care pot fi utilizate si asigurati-va ca dispozitivul este in stare buna .

2.4 Conectare
senzor & Nota &

Pentru informatii despre conectarea corectid a mansetei NIBP , consultati Figura 2.4.1

oo

Cuff

Figura 2.4.1 Metoda de conectare

Conectati senzorul intre monitor si partea de masurare a pacientului.
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Capitolul 3 Interfata functionala
3.1 Interfata principala

Apésagi pentru a porni instrumentul. Indicatorul va clipi circular o datd, ceea ce aratd ca

cureaua de pornire are succes, apoi se termind apasarea, sistemul va intra in interfata principala.

in modul utilizator comun, dacd nu existd nicio operatiune de apidsare a tastei in timpul setarii
sistemului, dispozitivul va opri LCD-ul si va intra in  modul de asteptare, dacd nu exista nicio
operatiune in modul de asteptare, dispozitivul se va opri automat; indicatorul "RUN" clipeste o data
la 3 secunde pentru a solicita dispozitivul sa functioneze.

Cand puterea este scazuta, bara de progres a bateriei este goald, in acelasi timp apare sunetul
prompt, iar indicatorul rosu clipeste la un timp fix.

in interfata principali:

Starea comutatorului de solicitare este afisata in partea de sus @ butonul poate comuta solicitarea
stangd a ecranului, stare Tn scurt timp.

Bara utilizatorului afiseaza tipul curent de pacient (adult, pediatric, neonatal) si cantitatea de date a

utilizatorului comun .
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Data si ora curente sunt afisate in partea de sus din mijloc a ecranului.

A Nota A

| Toate interfetele, cu exceptia tendintei, pastreazi pictograma de alimentare,
comutatorul prompt, precum si un font mic al orei curente.
[ | Cea mai veche inregistrare va fi suprascrisia dupi ce memoria se revarsi. Mesaj "Overflow"

este afisat in interfata principala.

3.2 Interfatd de masurare

Interfata de masurare afiseaza presiunea mansetei in timp real si informatiile curente de masurare. In

procesul meurement, cu exceptia si butoane, alte butoane sunt dezactivate.
A Nota A

In orice interfati, cu exceptia masuratorii, . pentru a iesi din interfata curenti si a reveni la

apasati interfata boot-strap.
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3.3 Rezultatul masurii

include:

SYS:  tensiune  arteriala  sistolica

(mmHg/kPa) DIA: tensiune arteriala

diastolica (mmHg/kPa) PR: puls (bpm)

Daca exista o eroare in timpul masuratorii, pe ecran va aparea un mesaj de eroare. Dacdi PROMPT
SOUND este setat sa fie activat, sunetul va aparea. Apasati tasta SILENCE pentru a opri sunetul si

apasati-o incd o datd pentru a continua.

3.4 Meniu sistem

in interfata principala, conform textului din mijlocul de jos al ecranului, apasati buton, apoi

intrarea in meniul de sistem si executati diferite operatiuni de optiuni folosind 6@ butoane.

si
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A 05-26-2021 11:17

SYSTEM MENL WO/

SYSTEM SET ENTI
SYSTEM TIVE  [E
DELETE DATA
PROMPT SET
ABPM

PROMPT SOUND

EXTT

Uup ENTER DOWN

Figura 3.4.1 Meniul de sistem
3.4.1 Configurare sistem

Introduceti elementul "SYSTEM SET" in [SYSTEM MENU], meniul "SYSTEM SET" include:
elementul "LANGUAGE": comutati limba curenta a sistemului;
Elementul "UNITATE" are doua optiuni: mmHg, kPa;
Elementul "MOD MASURARE" are trei optiuni: adult, pediatric,
neonatal; Element "ABPM SET": setati parametrii ABPM:
Articol "TIMP DE ILUMINARE DE FUNDAL ": 15, 30, 60, 120
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A Nota A

"TIMPUL DE ILUMINARE DE FUNDAL " din "SET SISTEM " este utilizat de utilizatorul obisnuit,
timpul de iluminare de fundal al tensiunii arteriale ambulatorii este o valoare fixa de Ss.

Pentru a efectua monitorizarea ambulatorie a tensiunii arteriale, selectati mai intai elementul "ABPM

SET" din meniul [SYSTEM SET], meniul pop-up este afisat in Figura 3.4.2:

A 05-26-2021 11:17
ABPM_ SET =
25
AWAKE TIME [07:00]
AWAKE INTERVAL (min)| 15
ASLEEP TIME 2:00
ASLEFP INTERVAL (min) | 30
EXIT
up ENTER DOWN

Figura 3.4.2 Configurarea ABPM
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Optiuni pentru "INTERVAL DE VEGHE (min)" si "INTERVAL DE SOMN (min)": 5,10,15, 20, 30, 40, 60,
90, 120, 180.240;

Pasul fiecarei ajustari pentru "AWAKE TIME" si "ASLEEP TIME" este de 30 de minute.
Intervalul de reglare: 00:00~23:30.

& Nota &

Intervalul de masurare setat in "INTERVAL AWAKE" si "ASLEEP INTERVAL" este
intervalul de timp la pornirea automati a maisurdrii in modul de tensiune arteriala
ambulatorie, fira a include pornirea manuali. De exemplu: setati "TAWAKE TIME" la 7:00,
setati "AWAKE INTERVAL" la ISmin, apoi, dispozitivul va face prima masurare a tensiunii
arteriale la 7:15; Daca utilizatorul incepe o misurare a tensiunii arteriale apasand butonul de
masurare intre 7:00-7:15, dispozitivul va porni automat masurarea la 7:15 si nu va fi afectat de
misurarea manuala.

Dupa ce fiecare element al acestei interfete este setat, meniul de tensiune arteriala ambulatorie trebuie, de
asemenea, sa fie corect

setat pentru a porni functia ABPM. Consultati meniul 3.4.5 pentru tensiune arteriala ambulatorie pentru
detalii.
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3.42 Ora sistemului
Selectati elementul "SYSTEM TIME" din [SYSTEM MENU], va aparea urmdtorul meniu :

£ 05262021 11:17 0
SYSTEM TIME e

05 - 26 -[2021
[11]-[17]- 48]

Up ENTER DOWN

Figura 3.4.3 Ora sistemului
Selectati "SALVARE" dupa finalizarea configurarii orei, schimbarea orei este reusita si iesiti din
configurarea orei sistemului si reveniti la meniul anterior. Selectati "ANULARE" pentru a anula
setarea si a reveni la meniul anterior.
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3.4.3 Stergerea datelor
Selectati "DA" in meniul "STERGETI DATELE" din [SYSTEM MENU], dupa ce apasati o

anumita tastd, va aparea urmatorul meniu:

A 05-26-2021 11:17
/]

Are you suer to delete

the BP data?

L
CONFIRM CANCEL

Figura 3.4.4 Stergerea datelor
Daca apasati "CONFIRM", datele obisnuite ale utilizatorului vor fi sterse, apasati "ANULARE",
operatiunea va fi anulata.
3.4.4 Configurare prompta
Selectati elementul "PROMPT SET" din [SYSTEM MENU] pentru a intra in interfata de configurare , apoi
29



faceti

30



setdrile corespunzatoare conform urmatoarei proceduri:

"SYS PROMPT" si "DIA PROMPT" pot controla separat inchiderea sau desigilarea promptului SYS
si DIA.

Promptul este activat sau dezactivat in functie de limitele superioare si inferioare care au fost setate.
Cand rezultatul masuratorii este mai mare decat limita superioara sau mai mica decat limita
inferioara si, intre timp, "PROMPT SOUND" este activat, "SYS PROMPT" sau "DIA PROMPT" in
consecinta, promptul va aparea.

Intervalele reglabile ale limitelor superioare si inferioare ale promptului modului adult

sunt urmatoarele: SYS PROMPT: 40-270 mmHg

DIA PROMPT: 10-215 mmHg

Intervalele reglabile ale limitelor superioare si inferioare ale promptului modului pediatric

sunt urmatoarele: SYS PROMPT: 40-200 mmHg

DIA PROMPT: 10-150 mmHg

Intervalele reglabile ale limitelor superioare si inferioare ale promptului modului neonatal

sunt urmatoarele: SYS PROMPT: 40-135 mmHg

DIA PROMPT: 10-100 mmHg

"IMPLICIT" include continutul

principal: Mod de masurare: adult;
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Limita de solicitare a parametrilor :

. e Presiune o
. Limita Limita inferioara a| X . Limita inferioara a
Mod utilizator L L diastolica L
superioara a presiunii . presiunii
L o ridicata . i
presiunii sistolice Lo diastolice
o limita
sistolice
Adult 140 90 90 40
Pediatrie 120 70 70 40
Neonatal 90 60 60 20

Comutator PROMPT SOUND: OPRIT;

Unitate de masura: mmHg;

Timp obisnuit de iluminare de fundal al

utilizatorului: 120s; Comutator ABPM:

END;

Ora de repaus: 22:00;
Interval de masurare a somnului: 30 de

minute; Interval de masurare treaz: 15

minute; Ora de trezire: 7:00;
Comutator SYS PROMPT:
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OPRIT; Comutator DIA
PROMPT: OPRIT.

Nota: Monitorul nu are sistem de alarma.
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3.4.5 Meniu ABPM

1. Modul ABPM

Dupa ce meniul de tensiune arteriala ambulatorie este operat corect (consultati 3.4.1), selectati

meniul "ABPM" din [MENIU SISTEM] pentru a intra in interfata acestuia.

Comutati "ABPM ON-OFF" la "BEGIN", apoi un mesaj prompt pentru ABPM al utilizatorului curent va
pop-up, cum ar fi:

A 05-26-2021 11:17
/]
To delete ABPM data?
YES EXIT NO

Figura 3.4.5 Meniul de solicitare ABPM
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Apésagi@butonul, stergeti datele de masurare ambulatorie a tensiunii arteriale, intrati in modul
ambulatoriu al tensiunii arteriale si incepeti monitorizarea ambulatorie a tensiunii arteriale.
Consultati Figura 3.4.6 pentru ABPM

interfata.

Apasati @ butonul, salvati datele de masurare a tensiunii arteriale ambulatorii, intrati in modul
ambulatoriu al tensiunii arteriale si incepeti monitorizarea ambulatorie a tensiunii arteriale.

Masurarea ambulatorie a tensiunii arteriale

Inregistrarea include date anterioare. Consultati Figura 3.4.6 pentru interfata ABPM.

Apasati utonul, renuntati la alegere, refaceti meniul anterior si monitorizarea ambulatorie a

tensiunii arteriale nu este activata.

2. Interfatid de lucru ABPM

in mediul de lucru ABPM, lumina de fundal este doar timp de 5 secunde, cu
exceptia trezirii luminii de fundal, interfata de lucru ABPM este asa cum se

arata:
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, apasati orice tasta pentru a
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A 05-26-2021 11:20
ABPM TOTAL:- - -

SYS DIA

mmHg

ABPM is running!
To stop ABPM, you should
press"0K"for a long time.

e
STLENCE

Figura 3.4.6 Interfata de lucru ABPM
Daca apare PROMPT SOUND, apasati tasta SILENCE pentru a-1 opri si apasati-1 din nou pentru a continua.

in interfata de lucru ABPM, apasati lung butonul, va aparea interfata de

sugestie ABPM de iesire. In aceasta interfats, apisa;i@ butonul pentru
a iesi din mediul de lucru ABPM si intrati in mediul de lucru obisnuit al utilizatorului, va fi

afisata interfata boot-strap. In interfata de indiciu ABPM de iesire,
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apésagi@ butonul pentru a iesi din interfata si reveniti la interfata de lucru ABPM.
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in interfata de lucru ABPM, pentru a opri dispozitivul, iesiti mai intai din modul ABPM, apoi apasati
lung comutatorul de alimentare pentru a-1 opri.
3. Revizuirea datelor ABPM

Selectati elementul "DATE ABPM" din meniul "ABPM" pentru a intra in interfata de revizuire a datelor.

. Interfatd de afisare "BIG FONT": Fiecare inregistrare este o interfatd, iar continutul afisat
include: utilizatorul curent, totalul datelor de inregistrare a utilizatorului curent , numarul de serie al
nregistrarii, timpul stocat al inregistrarii, presiune ridicata, presiune scazutd, presiune medie,
frecventa pulsului.

o in interfata de revizuire a datelor ABPM "BIG FONT", apésa;i butonul pentru
a selecta "LIST", interfata tabelului de date va aparea. Fiecare interfatd contine 5 inregistrari,
fiecare inregistrare include timp, mare

presiune, presiune scazutd, presiune medie, frecventa a pulsului.

] in interfata de revizuire a datelor ABPM "LIST", a pasati butonul pentru a selecta
"TREND", interfata de tendinte de date va aparea. Interfata de tendintd poate urmari 100 de
inregistrari de tendinte, daca datele de masurare sunt mai multe

mai mult de I 00 iterns, apésa;i@ @ butoanele pentru a glisa curba

tendintei pentru stdnga si dreapta, scara axei verticale si a punctului de plecare, punctul final se
39



ajusteaza automat in functie de latimea
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date stocate. Data afisata in partea de jos a tendintelor este timpul de inregistrare a datelor pentru

primul punct si, respectiv, ultimul punct pentru tendinta curenta.

3.4.6 SUNET PROMPT
Dupa selectarea "ON", difuzorul se aprinde. Simbolul @ v a fiafisat in interfata principala.

Dupa selectarea "OFF", difuzorul se opregte,@ va aparea. Cand modificati setarile, va
aparea caseta de introducere a parolei, introduceti parola corecta "8015" pentru a modifica.

Introducerea

metoda parolei: mutati cursorul in zona de afisare a parolei, apasati butonul din mijloc, cand cadrul
dreptunghiular trece la starea selectata rosie, reglati numarul cu butonul "Sus" si "Jos", apoi apasati
din nou butonul din mijloc pentru a iesi din starea selectata dupa reglare. Dupa introducerea parolei
pe 4 biti, mutati cursorul pe "CONFIRMARE", apoi apasati butonul din mijloc, setarea sunetului de

solicitare poate fi modificatd daca parola este corecta.
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3.5 Revizuirea datelor obisnuite ale utilizatorilor
*  Revizuirea datelor "BIG FONT" a utilizatorului obignuit

Apasati @ butonul pentru a introduce revizuirea datelor "BIG FONT" a utilizatorului obisnuit
in interfata boot-strap.Continutul afisat este similar cu revizuirea datelor BIG FONT a tensiunii

arteriale ambulatorii .

*  Revizuirea datelor "LIST" utilizatorilor obisnuiti

Apasati butonul pentru a afisa datele obisnuite ale utilizatorului "LIST" in interfata
obisnuitd de revizuire a datelor BIG FONT. Continutul afisat este similar cu lista de date despre

tensiunea arteriala ambulatorie.

»  Revizuirea datelor "TREND" pentru utilizatori obisnuiti

Apésagibutonul pentru a afisa datele obisnuite ale utilizatorului "TREND" in interfata
obisnuitd de revizuire a datelor LIST. Continutul afisat este similar cu tendinta tensiunii arteriale

ambulatorii.

dispozitivul. Apésaﬁ@ butonul pentru a iesi din interfata si reveniti la interfata de lucru ABPM.
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Capitolul 4 Masurarea NIBP

4.1 General

B Modulul de tensiune arteriald neinvaziva (NIBP) masoara tensiunea arteriala folosind metoda
oscilometrica. Este cd: utilizarea  lamei pentru a bloca sangele arterelor, verificarea undei
oscilometrice in timpul degazarii pentru a se asigura cd nu a fost afectatd de factorii subiectivi
ai operatorului sau de perturbarea zgomotului ambiental.

B Existd doua moduri de masurare disponibile: manuala si automata . Fiecare mod afiseaza
tensiunea arteriala si pulsul diastolic, sistolic si MAP.

B Este aplicabil pentru uz adulti, pediatric si neonatal.

A Avertisment [\

Masuratorile prelungite neinvazive ale tensiunii arteriale in  modul Auto pot fi asociate cu
semnificatie, ischemie si neuropatie la nivelul membrului care poarta manseta. Cand monitorizati un
pacient, examinati frecvent extremitatile membrului pentru culoare normald, tendintd si

sensibilitate. Daca se observa vreo anomalie, opriti masurarea tensiunii arteriale.
A\ Avertisment A\

Nu trebuie sa efectuati masuratori NIBP la pacienti cu siclemie sau sub
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afectiune in care pielea este deteriorata sau se asteapta sa fie deteriorata.
Pentru un pacient cu trombostemie, este important si se determine daci miasurarea tensiunii
arteriale se face automat. Determinarea trebuie s se bazeze pe evaluarea clinica.

4.1.1 Mod de misurare precis

!'. Adoptati o pozitie confortabild de sedere, folositi spatele si bratele pentru
a sustine corpul.

2. Asezati cotul pe 0 masa, cu palma in sus.
3.Manseta este la nivelul inimii tale.

4. Picioarele se intind pe podea si nu va incrucisati picioarele.
& Nota &

| Nu vorbiti si nu va miscati in timpul masurarii.

u Nu utilizati dispozitive mobile , cum ar fi telefonul mobil , in apropierea dispozitivului atunci cand
masurati.

Rezultatele masuratorilor pot fi diferite din cauza pozitiei diferite a mansetei .
Nu atingeti dispozitivul, manseta sau tubul prelungitor in timpul masurarii.
Consultati sectiunea 1.1 pentru contraindicatiile masurarii NIBP.

Cand masurati pe pacienti pediatrici sau neonatali, asigurati-va ca selectati masurarea corecta



(consultati setarea modului de masurare) si utilizati manseta specificatd pentru copii sau nou-nascuti.
Utilizarea modului de masurare incorect poate cauza pericol pentru pacient, deoarece nivelul de
presiune al adultilor este relativ ridicat si nu este potrivit pentru pacientii pediatrici sau nou-nascuti.

| | in modul neonatal, valoarea initiala de umflare a mansetei este de 9,3 kPa (70 mmHg). Manseta poate
fi

umflat la 20kPa (150mmHg), daca valoarea de umflare depaseste aceasta valoare, dispozitivul se va

reseta si se va dezumfla automat.

] Dispozitivul are protectie dubla la suprapresiune pentru hardware si software. Daca se umfla prea mult
apare, dispozitivul se va reseta si se va dezumfla imediat. Daca dispozitivul continua sa se umfle

prea mult, va rugam sa deconectati manseta de la dispozitiv si sa intrerupeti alimentarea sau sa opriti
dispozitivul.

u Va rugam sa utilizati dispozitivul la temperatura si umiditate adecvate (consultati specificatiile),

in caz contrar, rezultatul mésurat poate sa nu fie exact.
A Nota A

Maisura trebuie luata intr-un loc linistit si relaxeaza corpul.
Ramaneti nemiscati cu 4 ~ 5 minute inainte de
masurare. Relaxati corpul, nu lasati muschii sa

functioneze. Nu vorbiti si nu va miscati in
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timpul masurii.
Asteptati 4 ~ 5 minute cand masurati succesiv .

Nu utilizati echipamente mobile, cum ar fi telefonul mobil, in apropierea dispozitivului.
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4.2 Aplicarea mansetei si masurarea NIBP

A Avertisment &

Inainte de a incepe o masurare, verificati daca ati selectat o setare adecvati pentru pacientul
dumneavoastra. (adult, pediatru sau nou-nascut). Nu aplicati manseta pe un membru care are o
perfuzie intravenoasd sau un cateter. Acest lucru ar putea provoca leziuni tisulare in jurul
cateterului atunci cand perfuzia este incetinita sau blocata in timpul umflarii mansetei.

Valoarea minima a semnalului fiziologic al pacientului este limita inferioara pe care
dispozitivul o poate masura. Rezultatul masurat poate fi inexact daca dispozitivul functioneaza
sub amplitudinea minima sau valoarea minima a semnalului fiziologic al pacientului.

Nu rasuciti sau incurcati tubul cailor respiratorii, altfel va provoca o presiune continuad in
manseta, provocand apoi blocarea fluxului sanguin si ranirea grava a pacientului.

Nu folositi manseta pe zona ranita, altfel va provoca daune mai grave zonei ranite.

Nu utilizati manseta pe locul in care se efectueaza tratamentul intravascular sau cu conexiune la
cateter, altfel poate provoca blocarea temporara a fluxului sanguin si apoi poate provoca ranirea
pacientului.

Nu utilizati manseta de pe partea laterala a mastectomiei;
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Presiunea prin manseti poate provoca slibiciune temporari a unor functii ale corpului. Deci,
nu utilizati echipamente electrice medicale de monitorizare pe bratul corespunzitor.

Nu vi miscati in timpul méasuririi, deoarece va avea un efect intirziat asupra fluxului sanguin
al pacientului. Dispozitivul are nevoie de 2 ore de recuperare pentru a atinge performanta de
utilizare preconizati dupa scoaterea de la cea mai scizuti temperaturi de depozitare .
Dispozitivul are nevoie de 4 ore de recuperare pentru a atinge performanta de utilizare
prevazuti dupi scoaterea de la cea mai inalta temperatura de depozitare .

1. Conectati furtunul de aer la priza mansetei dispozitivului si conectati dispozitivul la sursa de alimentare.
2. Aplicati manseta pe bratul pacientului urmand instructiunile de mai jos (Figura 4.2.1).

*  Asigurati-va ca manseta este complet dezumflata.

* Aplicati manseta de dimensiunea corespunzatoare pacientului si asigurati-va ca simbolul "cp"
se afla peste artera corespunzatoare. Asigurati-va cad manseta nu este infasurata prea strans in jurul

membrului. Strangerea excesiva poate provoca decolorare si eventuala ischemie a extremitatilor.

Figura 4.2.1 Aplicarea mansetei
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3. Conectati manseta la tubul cailor respiratorii. Manseta trebuie plasata la acelasi nivel cu inima
pacientului. in caz contrar, modificati rezultatele masuritorilor prin urmatoarele metode

»  Daca manseta este plasata mai sus decat nivelul inimii, addugati 0,75 mmHg (0,10 kPa) pentru
fiecare centimetru de diferenta.

*  Daca este plasat mai jos decat nivelul inimii , minus 0,75 mmHg (0,10 kPa) pentru fiecare
centimetru de diferenta.

4. Verificati dacd modul de masurare este selectat corespunzator. (modul de masurare afiseaza in

zona de informatii a interfetei principale ).
5. Apasati @ butonul de pe panoul frontal pentruaincepeumflarea si masurarea.
4.3 Sugestii de operare

1. Pentru a incepe masurarea automata :

in meniul ABPM SETUP, selectati elementul "ASLEEP INTERVAL" si "AWAKE INTERVAL",
in care utilizatorul poate selecta intervalul de timp pentru masurarea automata. Dupa aceea, intrati in
meniul "ABPM" si selectati pentru a intra in mediul de lucru ABPM, iar sistemul va incepe sa se
umfle si sd masoare automat in functie de intervalul de timp setat.

A Avertisment A

Maisuritorile neinvazive prelungite ale tensiunii arteriale in modul Auto pot fi asociate cu
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Ischemie si neuropatie la membrul care poartd manseta. Cand monitorizati un pacient,
examinati  frecvent extremitdtile membrului pentru culoare, caldura si sensibilitate normale.
Daca se observa vreo anomalie, opriti masurarea tensiunii arteriale.

2. Pentru a opri masurarea automata:

In timpul masurarii automate,.butonul in orice moment pentru a opri masurarea automata.
apasati

3. Pentru a incepe o0 masurare
manuala:

Apasat butonul pentru a incepe o masurare manuald in mediul de lucru obisnuit al utilizatorului.

in timpul perioadei de inactivitate a procesului de masurare automata, apasati butonul in

orice moment pentru a incepe o misurare manuald. Apoi apasati butonul pentru a

opri masurarea manuald si sistemul continud sa execute programul de masurare automata.

A Nota A

Daca aveti indoieli cu privire la acuratetea oricarei citiri, verificati semnele vitale ale

pacientului printr-o metoda alternativa inainte de a verifica functionarea monitorului.

A Avertisment A
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Daca lichidul este stropit din greseala pe echipament sau pe accesoriile acestuia sau poate patrunde in
conducta
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sau in interiorul monitorului, contactati Centrul local de

servicii pentru clienti. Limitari de masurare

Metoda oscilometriei are unele limitari in functie de starea pacientului. Aceasta masura se bazeaza pe
unda de puls regulata generati de presiunea arteriald. In cazul in care starea pacientului ingreuneazi o
astfel de metoda de detectare, valoarea masuratd devine nesigurd si timpul de masurare creste.
Utilizatorul trebuie sa fie constient de faptul ca urmatoarele conditii vor face masurarea nesigura sau
timpul de miasurare prelungit. In acest caz, starea pacientului va face imposibila masurarea:

¢ Miscarea pacientului

Masuriatorile vor fi nesigure sau nu pot fi efectuate daca pacientul se miscd, tremura sau are convulsii.
Aceste miscari pot interfera cu detectarea impulsurilor de presiune arteriald. In plus, timpul de
masurare va fi prelungit.

e Aritmie cardiaca

Masuriatorile nu vor fi fiabile si pot sa nu fie posibile daca aritmia cardiaca a pacientului a cauzat batai
neregulate ale inimii. Timpul de masurare va fi astfel prelungit.

¢ Masina inima-plaman

Masuratorile nu vor fi posibile daca pacientul este conectat la un aparat inima-plaman.
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e Schimbari de presiune

Masuratorile vor fi nesigure si pot sa nu fie posibile daca tensiunea arteriala a pacientului se
modifica rapid in perioada de timp in care pulsurile de presiune arteriald sunt analizate pentru a
obtine masurarea.

¢ Soc sever

Daca pacientul este in soc sever sau hipotermie, masuratorile nu vor fi fiabile, deoarece fluxul
sanguin redus catre periferii va duce la reducerea pulsatiei arterelor.

* Ritm cardiac extrem

Masuratorile nu pot fi efectuate la o frecventa cardiaca mai mica de 40 bpm si mai mare de 240 bpm.
¢ Pacient cu obezitate

Stratul gros de grasime al corpului va reduce precizia masurarii, deoarece grasimea care provine din
socul arterelor nu poate accesa mansetele din cauza amortizarii.

Urmiitoarele afectiuni pot provoca, de asemenea, modificiiri ale valorii masuririi tensiunii arteriale

. Dupa ce ati mancat (in limita Ih) sau dupa ce ati fumat, ati facut exercitii fizice sau ati facut
baie;

. Utilizarea posturii incorecte, cum ar fi statul in picioare sau intins etc.;

. Pacientul vorbeste sau isi misca corpul in timpul masurarii;

. La masurare, pacientul este nervos, excitat sau in emotii instabile;
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. Temperatura camerei creste sau scade brusc sau mediul de masurare se schimba adesea;

. Masurarea intr-un vehicul in miscare;
. Pozitia mansetei aplicate (mai mare sau mai mica decat nivelul inimii);
. Masurare continud pentru o lunga perioada de timp;

4.4 Mesaje de eroare si solutii NIBP

Afisati mesajul

Cauza

Solutie

Baterie descarcata

Bateria dispozitivului este
descarcata.

Inlocuiti bateria. Daca problema

inca existd, va rugam sa ne contactati.

Mangseta libera

Manseta nu este conectata corect.

Reconectati manseta. Daca problema

inca existd, va rugam sa ne contactati.

Atmosferic

Eroare de presiune

Supapa nu poate fi deschisa.

Reporniti dispozitivul. Daca problema
persista

existd, va rugdm sa ne contactati.

peste intervalul de masurare.

Semnal e prea| Obiectul care masoara pulsul este | Verificati conexiunea mansetei ,
slab prea strangeti
slab sau manseta este slabitd. manseta daca este slabitd.
Este peste Obiectul care masoara tensiunea Faceti o altd masuratoare. Daca
Gama arteriald este problema inc existd, vd rugim si ne

contactati.
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Excesiv

miscare

Miscarea poate duce la prea mult

interferente in semnal in timpul

Asigurati-va cd ramaneti nemiscat
in timpul

procesul de masurare.
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procesul de masurare.

Suprapresiune

Presiunea mansetei este peste
telescop, ADU 300 mmHg, nou-
nascut:

150mmHg.

Verificati manseta pentru a va asigura
ca nu este blocata sau stransa.

Semnal saturat

Miscarea sau alti factori pot duce
la 0 amplitudine prea mare a

semnalului.

Verificati conexiunea tubului de aer
pentru a va asigura ca nu este strans.
Pacientul trebuie sa taca si apoi sa ia
0

Masuratori noi.

Scurgeri de aer

Posibile scurgeri de aer in supapa
sau

Cailor respiratorii

Verificati tubul de aer si manseta.

Esec de sistem

Posibila defectiune cauzata de
pompa,

supapa de aer sau senzor de
presiune.

Va rugam sa ne contactati.
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Cheltuieste

amult Ora

pre

Timpul  pentru o singurd
masuratoare depaseste  cel

timp maxim de
masurare (adult: 180 s,
nou-nascut: 90 de ani).

Verificati conexiunea tubului de aer si

strangeti mangeta.
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4.5 TIntretinere si curitenie

*Va rugam sa respectati masurile de precautie si metodele corecte de operare din acest manual
de utilizare. in caz contrar, nu vom fi responsabili pentru nicio defectiune.

A Avertisment A

B Scoateti bateriile inainte de a curdta dispozitivul sau echipamentul periferic. Accesoriile si
unitatea principala trebuie separate pentru curatare.

B Nu strangeti tubul de cauciuc de pe manseta.

Curatare:

B Nu inmuiati dispozitivul si accesoriile in lichid.

B Dacidse constata deteriorarea sau deteriorarea dispozitivului si a accesoriilor, va rugam sa nu o utilizati.

B Nu lasati apa sau agentul de curatare sa curga in prize pentru a evita deteriorarea dispozitivului.

B Nu folositi benzina, ulei volatil, diluant etc. pentru a sterge dispozitivul.

intreﬁnere:

u Curatati dispozitivul si accesoriile in mod regulat. Se recomanda curatarea lor la fiecare luna .

Cand se murdaresc, folositi o carpd uscata si moale pentru a sterge. Daca dispozitivul, accesoriul

sau echipamentul periferic este foarte murdar, este disponibil s& inmuiati carpa moale in apa sau

detergent usor si sa stoarceti, apoi sa utilizati carpa pentru curatare. Nu curatati partile interioare.
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u Dispozitivul trebuie inspectat si calibrat periodic sau respectd cerintele spitalului (perioada
recomandatd este de un an). Este disponibil pentru inspectare in institutia de inspectie specificata de
stat sau de catre personal profesional. Va rugam sa contactati personalul post-vanzare al companiei
noastre daca trebuie sa intrati in modul de detectare a presiunii statice pentru inspectie.

Manseti reutilizabilid pentru tensiune arteriala

Manseta poate fi sterilizata prin autoclavare conventionala, sterilizare cu gaz sau radiatii in cuptoare
cu aer cald sau dezinfectata prin imersie in solutii de decontaminare, dar nu uitati sa scoateti punga
de cauciuc daca utilizati aceste metode. Manseta nu trebuie curatata chimic. Poate fi spalat la masina
sau manual, aceastd din urma metoda poate prelungi durata de viatd a mansetei. Inainte de spalare,
scoateti punga de cauciuc din latex. Lasati manseta sa se usuce bine dupa spalare, apoi reintroduceti

punga de cauciuc in manseta.

Figura 5.1 Inlocuiti sacul de cauciuc
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Pentru a introduce punga de cauciuc in mansetd, asezati mai intai geanta deasupra mansetei, astfel
incét tuburile de cauciuc sa se alinieze cu deschiderea mare de pe partea lungd a mansetei. Acum
rulati punga pe lungime si introduceti-o in deschiderea de pe partea lunga a mansetei. Tineti tuburile
si mansgeta si scuturati manseta pana cand punga este in pozitie. Treceti tuburile de cauciuc din
interiorul mansetei si afara prin orificiul mic de sub clapeta interna.

Mansete de unici folosintid pentru tensiunea arteriala

Manseta de unica folosinta este destinata utilizarii doar de catre un singur pacient . Nu utilizati
aceeasi manseta la niciun alt pacient. Fara dezinfectare sau sterilizare cu abur de nalta presiune la
manseta de unica folosintd. Manseta de unica folosinta poate fi curatata folosind solutie de sapun

pentru a preveni infectia.

A Noti A

Aviand in vedere protectia mediului, mansetele de unica folosintii trebuie reciclate sau eliminate
in mod corespunzitor.

Depozitare:
Avstar/AN

Nu expuneti dispozitivul la lumina directa a soarelui pentru o perioada lunga de timp, altfel ecranul
de afisare poate fi deteriorat.

Performanta de baza si siguranta dispozitivului nu sunt afectate de praful sau vata din casa
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mediu, in timp ce dispozitivul nu trebuie amplasat acolo unde exista temperaturi ridicate, umiditate,

gaze prafuite sau corozive .

Manseta imbatranita poate duce la masuratori inexacte, va rugdm sa inlocuiti manseta periodic

conform manualului de utilizare.

Pentru a evita deteriorarea dispozitivului, nu lasati dispozitivul la indemaéna copiilor si animalelor de companie.
Evitati dispozitivul aproape de temperaturi extrem de ridicate, cum ar fi semineul, altfel performanta
dispozitivului poate fi afectata.

Nu depozitati dispozitivul cu medicamente chimice sau gaze

corozive. Nu asezati dispozitivul acolo unde este apa.

Nu asezati dispozitivul acolo unde este in panta, vibratii sau impact

4.6 Transport si depozitare
. Dispozitivul ambalat poate fi transportat cu un vehicul general sau conform contractului de
comanda. Nu transportati dispozitivul amestecat cu materiale toxice, corozive sau corozive.

. Dispozitivul dupad ambalare trebuie depozitat intr-o camera bine ventilata, fara gaze
corozive, interval de temperatura: -20°C-+55°C, umiditate relativa nu mai mare de 95%.
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4.7 Cheie si simboluri

Este posibil ca dispozitivul sa nu contina toate simbolurile urmatoare.

Semnal | Descriere Semnal | Descriere
A Prudenta @ Consultati manualul de instructiuni /
brosura.
SYS Presiunea sistolica DIA Presiunea diastolica
HARTA| Tensiunea arteriald medie PR Frecventa pulsului (bpm)
SN Numar de serie EMC Compatibilitate electromagnetica
Gradul de protectie impotriva . . X
IPXX . PIN Codul materialului producatorului
patrunderea apei
ADU | Adult INFORM | Informatie
ATI
o Defibrilator de tip BF aplicat
PED Pediatrie 4|EF .
Parti
ABPM | Tensiometru ambulatoriu & Tacere
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Fara latex de cauciuc natural

Deschideti indicatia sunetului prompt

inchideti indicatia sunetului prompt

Data limita de utilizare

Blelg

Cod lot

+a|& |1

Fragil, manevrati cu grija

—
—

Pe aici in sus

g
]

€3}

70kPa

Presiunea atmosferica de stocare

Limitare

P

Pastrati uscat

*

Limitarea umiditatii de depozitare

B

Limitarea temperaturii de depozitare

Data fabricatiei

Producator

. JERRCY

Frecventa pulsului (bpm)

= E

Puterea bateriilor

1.No Frecventa pulsului

2.Un indicator al inadecvarii
semnalului




Eu .Nu exista date NIBP de revizuit

2.Un indicator al inadecvarii
semnalului

Acest punct este in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2017/745 al
Parlamentului European si al
Consiliul din 5 aprilie 2017.

I

Marcajul de eliminare a deseurilor,
acest simbol indica faptul ca deseurile
de echipamente electrice si
electronice nu pot fi eliminate ca
deseuri municipale neclasificate si
trebuie recuperate

Separat.

Reprezentant european

©y

Qe

Reciclabil

Dispozitiv medical




Capitole  Cerinte ale Hardware

Procesor: Frecventa de bazd 2.5G sau mai
mult Sistem de operare: Windows XP sau
mai mare Memorie EMS: 1 GB si mai
mult

Hard Disk: 250G sau mai mult Afisaj: Raport
de rezolutie I 024 * 768 sau mai mare USB: 2
sau mai mult

Rezolutia imprimantei: 600 DPI
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Capitolul 6 Functiile software-ului

6.1 Acces

Cand software-ul ruleaza pentru prima datd, apare o fereastra "Bun venit" pentru a notifica
utilizatorul ca software-ul ruleaza. Daca Conectarea securizata nu este activata, faceti clic pe
butonul "Continuati" pentru a accesa interfata principala. Daca Conectarea securizatd este
activata, facand clic pe butonul "Continuare" va intra in interfata de gestionare a utilizatorilor
(consultati Sectiunea 6.22 Gestionarea utilizatorilor pentru detalii). Faceti clic pe butonul
"Inchideti" pentru a inchide software-ul.

Welcome

. You are running ABPM software.

Exit | | Continue 1

Figura 6.1 Interfatd de bun venit
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6.2 Interfata principala

Interfata principala a software-ului este afisata dupa cum
urmeaza:

J L em ae

AL Dot o Ve e

Figura 6.2 Interfata principala
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6.3 Imbriciminte

Dupi ce faceti clic pe tasta de comanda rapidd s , apare urmitoarea figura. inainte de a utiliza
dispozitivul, vd rugam sa cititi cu atentie "Probleme necesare" si sd purtati dispozitivul conform

figurii urmatoare.

Lead Matters need

I.The results will be saved Ao
automatically and don’t il
need to be noted down.

2. During the taking of the
blood pressure the arm
should be held in a relaxed
position.

3. The cuff shouldn’t slip.
In case that it should
happen anyway, please
reattach the cuff as the
4.The recorder has to be
kept dry. To have a sauna

or taking a shower are not
ipossible while wearing the
recorder.

5. The wearing of the
recorder may have an affect y

Figura 6.3 Uzura
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6.4 Setare pentru planul de colectare

Faceti clic pe tasta % de comanda rapida sau faceti clic pe elementul din bara de meniu

Upload

i si va aparea caseta de dialog " Incarcati parametrii ":

Upload Parameters 3

Patient Name |8

— 00:00
Patient ID s |

L |

[ g 06:00
Current Time | 18:00
Tine Periods

Interval

Awake ) v} 33‘3’““73," 12:00
Asleep 22:30 v/ [60nins |

Figura 6.4 Setati parametrul de colectare
Ca si In figura de mai sus, medicul ar putea seta parametrii in functie de starea pacientului si de
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diagnostic
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cerintd, atunci monitorul ar putea finaliza colectarea conform setarii. Explicatia parametrilor este
urmadtoarea:

Numele pacientului: numele pacientului

ID pacient: numirul de identificare al pacientului. Este utilizat pentru marcarea pacientului si este
exclusiv pentru a evita starea de omonimie a pacientului

Ora curentii: Ora curenta de afisare a sistemului

Perioade de timp:

Timp de veghe: pacientul este in stare de veghe

Timp de adormire: pacientul este in stare de somn

Interval: colectarea Interval.In a reduce efectul asupra somnului pacientului, intervalul de colectare
a somnului trebuie sa fie mai lung.

De exemplu, ca in figura de mai sus: zona de timp de veghe este 7:30-22:30, iar zona de timp de
somn este 22:30-maine 7:30. Intervalul de colectare este de 30 de minute, iar intervalul de colectare
a somnului este de 60 de minute.

Zona de timp de somn si zona de timp de veghe vor fi afisate in partea dreapta.

Cand setarea parametrilor este terminata, faceti clic pe "Bine" pentru a incarca proiectul pe monitor.
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6.5 Descircare date

Inainte de a descirca datele de miasurare de pe dispozitiv, asigurati-va ca :

Eu. Dispozitivul este conectat corect la computer.

2. Dispozitivul este pornit.

3. Deconectati dispozitivul de la pacient inainte de a-1 conecta la computer.

Datele pacientului descarcate vor fi salvate in cazul in care este setatd calea de stocare.Daca doriti sa
schimbati calea de stocare, selectati "Setati calea fisierului", va aparea caseta de dialog (Figura
6.1.2), apoi puteti schimba calea.

Faceti clic pe tasta de comanda rapida pemlesdsau pe "Descarcare” din meniu pentru a selecta datele

in care trebuie obtinuta starea , apoi incepeti si descircati datele.
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6.6 Fisier de date deschis

Faceti clic pe "Date deschise" pentru a deschide interfata de caz prezentata mai jos:
t P p t p ]

Select file to open 3]
Patient... |Patient ID | Start Time [ File Nane |
sanplel 12345 2008/07/25 1... Demo.awp

Current Path:

c:\program files\abpmidata

Search

 Patient Nane
C Patient ID Search
 Start Tine e

Okay Cancel |

Figura 6.6 Selectarea cazului

in aceastd interfatd, puteti opera selectarea unitatii si folderului din partea stinga sus pentru a
incarca  continutul specificat al discului si folderului, daca fisierul de caz existd in acest folder,
informatiile de baza ale acestor fisiere de caz vor sa fie afisate sub forma de lista, continut incluzand:
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numele pacientului, ID-ul pacientului, ora de incepere si numele fisierului.
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Faceti clic pentru a selecta fisierul de caz care urmeaza sa fie deschis, apoi faceti clic pe "Bine" pentru a
deschide si incarca informatiile despre fisierul de caz.

Cand exista multe date de caz, selectati un element de interogare, introduceti informatiile cheie, apoi
faceti clic pe "Cautare" pentru a interoga.

6.7 Stergeti fisierul de date

Daca considerati ca unele date ale pacientilor nu sunt necesare, le puteti sterge. Selectati "Stergeti
datele" din meniu pentru a intra in submeniul sau afisat mai jos.

Select file to delete X

B >| [Patient... [Patient ID | Start Time File Name

12345 l 25 ... Demo. avp

Current Path:

[e:\progran files\abpm\data

Okay Cancel

Figura 6.7 Stergerea fisierului de date
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Multe fisiere pot fi sterse in acelasi timp. Apasati "Ctrl" si faceti clic pe fisierul pe care doriti sa il
stergeti in acelasi timp, faceti clic pe "Bine", pentru a sterge fisierul de caz selectat. Faceti clic pe

"Anulare" pentru a anula stergerea.

6.8 Backup fisiere de date

Software-ul are functia de backup al carcasei. Selectati "Copiati datele" din meniu, apoi va aparea
urmatoarea figura.

Patient... | Patient ID | Start Time | File Name
sanplel 12345 2008/07/25 1... Demo.awp
< >
Current Path:
c:\progran files\abpmidata
Okay Cancel

Figura 6.8.1 Copierea fisierului de date
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Dupa selectarea fisierelor, faceti clic pe "Bine", apoi apare o casetd de dialog care este
utilizata pentru a seta fisierele de stocare ale fisierelor de rezerva. Dupa setare, faceti clic pe

"Bine" pentru a salva. Interfata directorului de destinatie este afisata dupa cum urmeaza:

Select destination directory E]

c:\program files\abpmidata

<

[..]

Qkay | Cancel I

Figura 6.8.2 Setarile caii de rezerva
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6.9 Editati datele IP

Dupa deschiderea dosarului, datele tensiunii arteriale pot fi editate. Faceti clic pe tasta de

comanda rapida

3

Edit

sau selectati "Date Bp" din meniu pentru a

intra in interfata afisata mai jos:

Edit BP Data

#=5/192(2.6%) | Number | Time | Date [BP (nnkig) [ PR(BPI) [MAP (nnHg) [ PP(umHg)  [Sp0... [1C_ A
1 14:45 25-07-2008  116/71 70 82 45 s 3/0
2 14:50 25-07-2008  113/69 5 85 44 3/0
3 14:55 25-07-2008  121/77 81 95 44 3/0
4 15:00 124/74 5 87 50 3/0
5 15:05 113/71 72 81 42 3/0
6 15:10 106/72 12 83 34 3/0
7 16:15 111/76 4 88 35 3/0
8 15:20 107/64 65 5 43 3/0
9 16:25 25-07-2008  123/67 3 96 56 3/0
10 15:30 25-07-2008  132/68 % 79 64 3/0
11 16:35 25-07-2008  109/62 72 4 47 3/0
12 15:40 25-07-2008  102/64 5 75 38 3/0
13 15:45 25-07-2008  98/58 74 T2 40 3/0
14 15:50 25-07-2008  107/63 68 4 44 3/0
15 16:55 25-07-2008  98/62 76 76 36 3/0
16 16:00 25-07-2008  112/64 66 76 48 3/0
17 16:05 25-07-2008  110/72 1 82 38 3/0
18 16:10 25-07-2008  105/68 64 79 37 3/0
18 16:15 25-07-2008  101/65 62 75 36 3/0
20 16:20 25-07-2008  108/64 68 s 44 3/0 P
5 1ainR  oR_n7_onne  inR/aa S 0 4o e 2n

< 3l
Cancel

Figura 6.9 Interfata de editare a datelor
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Toate citirile BP sunt afisate Tn caseta de dialog de mai sus.

*=5/192(2,6 %): 192 reprezinta suma datelor, 5 reprezinta cantitatea de date sterse, 2,6 % este
procentul de date sterse din toate datele colectate.

Numar: inseamnd numarul de serie al colectarii

datelor. Timp: inseamna timp de colectare.

Data: inseamna data colectarii.

BP (mmHg): presiune sistolica/presiune diastolica, unitatea este

mmHg. PR: frecventa pulsului, unitatea este BPM

MAP: presiune medie, unitatea este mmHg.

PP: diferenta de presiune intre presiunea sistolica si presiunea diastolica, unitatea este

mmHg. Sp02(%): saturatie de oxigen, unitatea este%.

TC: cod de eroare / mod de masurare (consultati

capitolul 4) Comentariu: adaugati informatii despre

comentarii la datele BP.

Aceste date pot fi efectuate si operatiune de excludere. Simbolul "*" indica stergerea datelor (sa nu
fie afisate in graficul de tendinte si sa nu fie inregistrate in statistici). Puteti face clic pe zona de
locatie a primei coloane pentru a adauga sau sterge "*". Si in campul de comentarii, puteti adnota

datele, iar informatiile despre comentarii vor fi afisate in graficul si raportul de tendinte .
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6.10 Graficul tendintei BP

Dupa selectarea fisierului de caz, curba tendintei BP va fi afisatd automat pe ecran.

- - L. B . < e .
Faceti clic pe tasta de comanda rapidd B trend  in submeniul sau. Doua tipuri de grafice: tendinta
de umplere a culorii si tendinta liniei punctate. Graficul tendintei este prezentat mai jos.

pram Comments 1

Date. Time  SYSIOM G
101 20080726 06:00  116/73 52

Figura 6.10.1 Tendinta de umplere a culorilor Ggraph
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mmHBPM (N Date e R Comments.
n 20080726 01:00 106/ 69 3
i
o |
= / A il
P, A Lol i
n N \' I/l\ u'\ﬂ\!\\,\ N
TR I \J LA
- B
o |

Figura 6.10.2 Graficul tendintei cu linii punctate
Puteti comuta cele doua tipuri de grafice de tendinte prin butonul "Tip grafic" din partea de jos a
interfetei software. Cand mutati mouse-ul pe zona de tendintd, informatiile detaliate despre
aceasta locatie vor fi afisate in partea de sus a zonei benzii de rulare, inclusiv numarul de serie al
datelor, ora de colectare si data colectarii, high/ valoare scazuta a tensiunii arteriale, puls,

comentariu etc. Apasati butonul din stdnga al mouse-ului pentru a sterge sau adauga punctul de date
care urmeaza sa fie afisat.
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6.11 Afisarea informatiilor statistice

Apasati tasta de comanda rapidd ststi... sau selectati "Raport" din meniu pentru a intra in submeniul
sau afisat mai jos.

Statistics 3]

Count BP [nnHg] PR[BPHN] PP [mnHg]
Awake 170 114.8/67.4 66.4 47.4
Asleep 17 103. 6/62.5 62.4 41.2
Total 187 113.8/67.0 66.0 46.9
BP Load
SYSK DIA% Threshold
Awake Tl 3.5 140/90
Asleep 0.0 0.0 120/80
Total 6.4 3.2

Figura 6.11 Statistica BP
Jumatatea superioard a figurii aratd media datelor privind tensiunea arteriald si numarul de
masuratori in starea "Treaz" si "Adormitor". Partea inferioard prezinta procentul de date ale valorii
de avertizare, 140/90, 120/80 reprezinta valoarea de avertizare a tensiunii arteriale a presiunii
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sistolice si diastolice
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in starea "Treaz" si "Adormit", unitatea este mmHg.
6.12 Setiri pentru informatii despre pacient

Selectati "Date pacient" din meniu pentru a intra in submeniul sdu prezentat mai jos. Informatii
despre pacient, inclusiv: informatii despre pacient, medicamente actuale, informatii despre diagnostic

si informatii despre medic.

Patient Tofe |Currant Mudications | Disgnoxs Inormstion | Physician Tafs |
Patieat 30 =5 hee fo B
Patient Nome [riat otede [l 3]
e e @

viget)  [H =
Out Patient ¥o. | Bace [
Adniszien ¥o. [ e ot birn  [Flioeizn =
Bed ¥ [ Telephone I
Depwteent b | il ]
e

Figura 6.12 Editarea informatiilor pacientului

Informatiile recente despre medicamente ale pacientului pot fi introduse in coloana "Medicamente
actuale".

84



Datele de identificare a tensiunii arteriale si informatiile de diagnostic pot fi introduse in
coloana "Informatii de diagnosticare".

Numele medicului si sfaturile medicului pot fi introduse in coloana "Informatii medic".

6.13 Setarea timpului de somn

Timpul de trezire si repaus poate fi setat prin modul manual, dupa setare, software-ul va
calcula din nou datele in starea "Treaz" si "Adormitor", apoi va actualiza graficul tendintei si
va calcula automat datele statistice. Interfata afisata mai jos va aparea dupa selectarea "Sleep

Sleep Period @

Awake Asleep

iT:00 K4 22:00

Period" din meniu.

Qkay I Cancel I

Figura 6.13 Setarea timpului de somn

85



6.14 Setarea pragului BP

Pragul de tensiune arteriala poate fi modificat prin modul manual, dupa schimbare, graficul de
tendinta corespunzator si datele de analiza vor fi reinnoite automat. Selectati "Prag" pentru a
intra in submeniul sau afisat mai jos.

Case Path | Report Threshold |

Systolic Diastolic

Awake > [ s0 = [50,280]
Asleep 120 = > [ 80 =] [40,240]
Factory defaults
Day BP load value< [ 40 =%
Night BP load value< [ 50 —%
Circadian rhythn of BP ranges [10 — - [15 =%

Oy | Concel |

Figura 6.14 Setarea pragului BP
Pragurile implicite recomandate pentru calcularea tensiunii arteriale sunt 140/90 pentru veghe
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si 120/80 pentru perioadele de somn. Acestea sunt valorile implicite atunci cand selectati butonul
Valori implicite din fabrica.

6.15 Setiri de gestionare
Software-ul ofera flexibilitatea de a activa sau dezactiva autentificarea securizata. Utilizatorii

pot activa sau dezactiva aceastd optiune pentru a activa functia de conectare securizatd sau nu, in
functie de cerintele lor.

¢ Porniti interfata de bun venit: Bifati aceasta optiune pentru a afisa interfata de bun venit dupa lansare
software-ul. Pentru informatii detaliate, consultati Sectiunea 6.1 Bun venit la software.

4 Porniti autentificarea securizata: bifati aceasta optiune pentru a accesa interfetele de
gestionare a utilizatorilor si de conectare a utilizatorilor . Pentru informatii detaliate, consultati
Sectiunea 6.20 Gestionarea utilizatorilor.

Nota: In interfata software, faceti clic pe "Sistem" > "Setiri de gestionare" pentru a accesa
interfata de verificare a administratorului. Introduceti parola de administrator corecta si faceti clic pe

"OK" pentru a accesa interfata de setari de gestionare , unde puteti finaliza operatiunile de mai sus.
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Verificarea

Parola:

OK Anula

Figura 6.15.1 Setari de gestionare

Setari de gestionare

P' Start Interfatd de bun venit

P' Porniti autentificarea

securizata
_I Anula J

Figura 6.15.2 Verificarea administratorului
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6.16 Histograma

Apasati tasta de comanda rapida Histe...  va aparea urmatoarea interfata.

A

sy

" Night

Figura 6.16 Histograma

"Toate", "Zi" si "Noapte" pot afisa valorile de analiza din fiecare perioada.
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6.17 Diagrama circulara

Apasati tasta de comanda rapidaFie e... | va aparea urmatoarea interfata:

Mot 17 i (155 - sare W o
Mok 8 il 2120 100140 sty
Averages: 113 jmmHy) L
2w (108 Belaw Oay.
S o
o
Mo 8 i 1539 o B ooe
Minimem: 41 jmmbigl 21:00
Averages. 86 [mmty| = :Hiw
108w B0 JiBele
Deaatolicioumbyl
e
Maximam; 95 [BPM] (1725) (100} 5jmsove
Minimem: 49 JIFW] [02:38)
s oo
el (50 oo
e
J—

Figura 6.17 Diagrama circulara
Interfata diagramei radiale este impartita in patru regiuni, de la stanga la dreapta, prima regiune este
zona de afisare a valorilor care afigseaza valorile maxime, minime si medii dintre valorile masurate,
a doua regiune este placinta zona de afisare a diagramei, a treia este zona de setare pentru culoarea
si valorile diagramei radiale, iar ultima este zona de afisare a timpului, are trei optiuni: "Toate", "Zi"
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T
si "Noapte", care pot

91



respectiv afisati valorile de analiza din fiecare perioada.

6.18 Linia de corelatie

Apasati tasta de comanda Corre... rapida, va aparea urmatoarea interfata:

DiA(mmG)
290 7 pependency diastoles on systoles
— =Ky = 0510+ 914

Dependency systoles on Sistoles:
— = fy) X = A5y < 3672

Cloud's center
150 4 (113, 66)

Carrel-Coefcient
120764761 r*1=0.384859

100 4

* Doy * MNight SYS(mqu‘)
Figura 6.18 Linia de corelatie
Axa orizontald este axa presiunii sistolice, axa verticala este axa presiunii diastolice. Rosul
reprezintd dependenta presiunii diastolice de presiunea sistolicd; Albastru reprezinta dependenta
presiunii sistolice de presiunea diastolica. Cercul gol este valoarea BP masurata in timpul zilei si
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cercul solid este valoarea tensiunii arteriale masurata noaptea.

6.19 Tipareste raportul

Dupa editarea datelor BP si a informatiilor de diagnostic, faceti clic pe "Raport", software-ul va crea o

serie de rapoarte de diagnostic, puteti selecta toate paginile sau unele dintre ele pentru imprimare.

Selectati "Configurati raportul” in "Raport", apoi va aparea urmatoarea cifra.

Configuration Set 3]

Case Path Beport | Threshold|

Report file nane!

A S

Edit Report.
Add Report
Delete Report

s

Figura 6.19.1 Configurarea raportului
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Puteti selecta un raport configurat pentru imprimare sau puteti face clic pe "Editati raportul" pentru a edita
raportul selectat.

Print Page |Grash
et sl |
Hospited Hane [
[Aencersphics [CIPR/MAR/EE Histograns Page
[statisties Page [@Measure Data Page

[IBE Summary Page
[Colorized Graph Page
[ABar Groph Page
[AHistograns Page

[Pie Chart Page
[Prequency Histograns Page

[correlation Page

Figura 6.19.2 Editare raport
Faceti clic pe "Adaugati raport" pentru a adauga un raport nou. Daca nu aveti nevoie de raportul

curent, puteti face clic pe "Stergeti raportul” pentru a-1 sterge.

PR\

Faceti clic pe tasta de comanda rapida ~ Berert  gau selectati "Raport" din meniu pentru a previzualiza
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raportul, apoi
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selectati "Imprimare" pentru a imprima raportul .

6.20 Managementul utilizatorilor

Acest capitol se aplica atunci cand Secure Login este activat (consultati Sectiunea 6.15 Setari
de gestionare pentru a activa aceasta functie).
6.20.1 Administrator

Cand software-ul este lansat pentru prima datd (sau dacd nu exista utilizatori), va aparea
interfata implicita "Administrator", asa cum se aratd mai jos. De aici, va puteti conecta la contul de
administrator sau puteti schimba parola de administrator.

Administrator

Password: | |

New password: I
Please enter 8-16 characters.

It must be composed of letters and numbers.

Confirm password: I

Modify ] Login | Cancel [

Figura 6.20.1 Administrator
96




Autentificare administrator :
Introduceti parola de administrator, apoi faceti clic pe "Autentificare".
Parola implicita pentru contul de administrator este "Abpm70605006¢".

Solicitare de eroare :

Nu. Prompt Descrierea erorilor
Parola nu poate fi goala! Nu este introdusa nicio parola.
2 Eroare de parold, va rugam sa Parola introdusa este incorecta.
incercati din nou!

Modificati parola de administrator:

Faceti clic pe "Modificare", introduceti o nouda parolda in campurile "Parola noua:" si
"Confirmati parola:", iar butonul "Autentificare" se va schimba in "OK".

Introduceti parola veche in campul "Parold" si o parolda noud in campurile "Parold noud" si
"Confirmare parola", apoi faceti clic pe "OK" pentru a actualiza parola si a va conecta la contul de
administrator.

Nota: Parola trebuie sa aiba 8-16 caractere si sa includa atat litere , cat si cifre.
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Solicitare de eroare:

Nu. | Prompt Descrierea erorilor
Parola nu poate fi goala! Nu este introdusa nicio parola veche.

2 Eroare de parola, va rugam sa Parola veche introdusa este incorecta.
incercati din nou!
Noua parola nu poate fi . . . .

3 Nu este introdusa nicio parola noua.
gol!
Noua parola este incorecta, ~ .

4 . . o Noul format de parola este incorect.
Va rugam s intrati din nou!
Va rugam sa introduceti N introdus lad f

5 confirmarea u este introdusa parola de confirmare.
parola!

6 Parola de confinare este Formatul Confirmare parola este incorect
incorect, va rugam sa reintroduceti! | sau nu se potriveste cu parola noua.
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6.20.2 Managementul utilizatorilor

Dupa conectarea cu succes la contul de administrator, va aparea interfata "Gestionarea

utilizatorilor", asa cum se aratd mai jos. Aceasta interfatd este utilizatd pentru a adauga sau sterge

User Management

Account: | =l

Please enter 1-32 letters or numbers.

Passvord: |
Please enter 8-16 characters.

It must be composed of letters and numbers.

Confirm password

Save | Delete | OK

utilizatori.

Figura 6.20.2 Managementul utilizatorilor

Adiugati un
utilizator nou:
Introduceti informatiile contului si faceti clic pe "Salvare". Mesajul "Salvati cu succes!" indica

99



faptul ca noul utilizator a fost adaugat.
Cont: 1-32 de caractere, continand litere sau cifre.
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Parola si confirmare parola: 8-16 caractere, care trebuie sa includa atat litere, cat si cifre.

Solicitare de eroare :

Nu. Prompt Descrierea erorilor
Contul nu poate fi gol! Nu este introdus niciun cont.
Numele contului este incorect, va rugam . .
2 L Formatul contului este incorect.
Intrati din nou!
3 Noua parola nu poate fi goala! Nu este introdusa nicio parola noua.
B Noua parola este incorecta, va rugam Noul format de parola este
Intrati din nou! incorect.
Va rugam sa introduceti confirmarea . .
5 a1 Nu este introdusa parola de
parola’ confirmare.
. _ | Formatul de confirmare a parolei
Parola de confirmare este incorecta, . .
6 . . este incorect sau nu se potriveste cu
va rugam sa reintroduceti! N
parola noua.
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Modificati parola utilizatorului:

Daca contul de utilizator introdus exista deja, iar campurile "Parold" si "Confirmare parola"
sunt completate corect, faceti clic pe "Salvare" pentru a actualiza parola.

Stergeti utilizatorul

Selectati contul de sters din lista derulanta, apoi faceti clic pe "Stergeti". Mesajul "Stergeti cu
succes!" indica faptul ca informatiile despre utilizator au fost sterse.

Reveniti la "Autentificare utilizator"

Dupa finalizarea gestionarii utilizatorilor , faceti clic pe "OK" pentru a reveni la interfata "Conectare
utilizator".

6.20.3 Autentificare utilizator:

Dupa adaugarea de conturi noi, va aparea interfata "User Login", asa cum se arata mai jos.

User Login |
Account: ]Doctor ;I |

Password: I ‘

Administrator Login | Exit | |
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Figura 6.20.3 Autentificarea utilizatorului
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Selectati un cont de conectare si introduceti parola, apoi faceti clic pe "Autentificare".

Faceti clic pe "Administrator" pentru a accesa interfata "Administrator". Pentru informatii
detaliate, consultati Sectiunea 6.20 Gestionarea utilizatorilor.

Faceti clic pe "lesire" pentru a inchide software-ul.

6.20.4 Sugestii de securitate:

Pentru a proteja securitatea datelor de sanatate ale pacientilor, sunt furnizate urmatoarele sugestii :

Eu. Blocare automatd a ecranului: Configurati economizorul de ecran pentru a afisa
interfata de conectare atunci cand este recuperat; scurtati intervalul pentru deconectarea automata
atunci cand sistemul este inactiv si sfatuiti utilizatorii sa se deconecteze sau sa inchida computerul
atunci cand pleaca.

2. Utilizatorii isi pot folosi numele de utilizator si parolele Windows sau Secure Login
(consultati Sectiunea 6.20 Gestionarea utilizatorilor pentru detalii) furnizate de acest software
pentru conectare. Cand utilizati numele de utilizator si parola, acordati atentie urmatoarelor doua
puncte:

(I) Configurati parole complexe si schimbati-le in mod regulat; se recomanda activarea politicii
de parola Windows;

(2) Dezactivati conturile de administrator si de invitat; fiecare utilizator trebuie sa aiba o identitate unica;

3. Instalati software de securitate si antivirus si activati firewall-ul si actualizdrile automate.

Rulati software antivirus in mod regulat;
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4. Asigurati securitatea fizica a tuturor componentelor dispozitivului (cu exceptia suporturilor amovibile)
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informatii personale, adica nu pot fi eliminate fard instrumente;

5. Acest software contine date de sandtate si inregistrari medicale care necesitd protectie si
confidentialitate. Nu copiati aceste informatii pe suportul de stocare amovibil. Daca este necesara
copierea, mentineti intotdeauna securitatea fizica a suportului;

6. Inainte de a utiliza dispozitive de stocare USB, trebuie luate masuri antivirus, cum ar fi
efectuarea scandrilor de virusi pe dispozitivul USB;

7. Dezactivati serviciile Windows implicite, inclusiv Remote Desktop, Telnet si File Sharing;

8. Mediu securizat:

Acest produs este destinat sa fie utilizat intr-un mediu care incorporeaza urmatoarele masuri de
protectie a confidentialitatii si securitatii asteptate:

(I) Computerul pe care este instalat acest software trebuie sa fie protejat fizic pentru a preveni
accesul utilizatorilor neautorizati;

(2) Mediile externe care contin date despre pacienti, rapoarte si jurnale trebuie protejate. Cand
nu il mai utilizati, datele stocate trebuie sterse in sigurantd si/sau suportul trebuie indepartat in
siguranta.

Monitorul computerului pe care este instalat acest software trebuie pozitionat astfel incat sa se

asigure ca numai utilizatorii autorizati pot vizualiza continutul ecranului.
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6.21 Ajutor

Faceti clic pe tasta de comanda rapidi  Help  din submeniul sdu, care oferd o scurtd descriere
pentru fiecare functie a programului. In plus, veti gasi butonul "Ajutor" in fiecare interfat de operare,
faceti clic pe el pentru a verifica

descrierea acestei functii, care este convenabila pentru a cunoaste rapid utilizarea software-ului.
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Specificatie

Nume Tensiometru ambulatoriu
Gradul de protectie

. o " P22

impotriva patrunderii

apei

Arita Ecran LCD color de 2,4"

Mod de functionare

Functionare continua

Specificatii NIBP

Metoda de masurare

Metoda oscilometrica

Moduri de lucru Automat
adult 0-297 mmHg (0-39,6 kPa)
Intervalul de presiune al Pediatrie 0-235 mmHg (0-31,3 kPa)
mansetei neonatal 0-147 mmHg (0-19,6 kPa)
adult SYS: 40 ~ 270 mmHg (5,3-36,0 kPa)
DIA: 10 ~ 215 mmHg (1.3-28,7 kPa)
Sange presiune Pediatric SYS: 40 ~ 200 mmHg (5,3-26,7 kPa)
Interval de masurare DIA: 10 ~ 150 mmHg (1.3-20.0 kPa)
SYS: 40 ~ 135 mmHg (5,3-18,0 kPa)
neonatal
DIA: 10 ~ 100 mmHg (1.3-13.3 kPa)
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Puls masuratoare

40-240/min
Gama
adult 160 mmHg (21,33 kPa)
Inflatie o
’ Pediatrie 120mmHg (16kPa)
neonatal 70mmHg (9,33 kPa)
SISTEM PROMPT: 40-270 mmHg (5,3 ~ 36,0
Mod pentru kPa)
Iti
adulti DIA PROMPT: 10-215 mmHg (1.3~28.7 kPa)
Interval prompt L SYS PROMPT: 40-200 mmHg (5,3 ~ 26,7 kPa)
Mod pediatric

DIA PROMPT: 10 ~ 150 mmHg (1.3-20.0 kPa)

mod neonatal

SISTEM PROMPT: 40-135 mmHg (5,3 ~ 18,0
kPa)

DIA PROMPT: 10-100 mmHg (1.3~13.3 kPa)

Mod pentru 297+3 mmHg (39,6+0,4 kPa)
Protectie la adulti
suprapresiune Mod pediatric 240+5 mmHg (32+0,67kPa)
mod neonatal 147 +£3 mmHg ( 19,6 +0,4 kPa)
Rezolutie
Presiune I'mmHg (0,133 kPa)

Pulsul

+5%
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Precizie de masurare
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Manseta Presiune | Presiune statica: +3 mmHg(+0,4 kPa)

Precizie
Valoarea BP masurata de dispozitiv este echivalenta cu valoarea
masuratd a Stetoscopiei, efectuati verificarea clinicd in
conformitate cu cerintele din ISO 81060-2: 2013, a carei eroare

Eroare

indeplineste urmatoarele :
Eroare medie maxima: +5 mmHg
Abatere standard maxima : 8 mmHg

Temperatura de

functionare/ +5°C~40°C 15 3/4RH-85 3/4RH (fara condensare)
umiditate
Transport cu vehicul general sau conform contractului de comanda,
Transport Evitati loviturile, scuturarea si stropirea de ploaie si zapada in
timpul transportului.
X Temperatura: -20 °C-+55 °C; Umiditate relativa: ". S95 %; Nu
Depozitare

gaz coroziv si curenti de aer.

Presiunea atmosferica

700 hPa~1060 hPa

Alimentare

DC3V

Durata de viati a
bateriei

Cand temperatura este de 23 °C, circumferinta membrelor este de
270 mm,
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tensiunea arteriald masurata este normala, 2 baterii alcaline "AA"
pot

sa fie utilizat de aproximativ 150 de ori.

Putere nominala :S3.0 VA
Dimensiuni 128(L)*69(W)*36 mrn(H)
Greutate unitara 240 grame (fara baterii)

Clasificarea sigurantei

Echipamente cu propulsie interna
Tip BF rezistent la defibrilare par aplicat

Durata de viata

Durata de viata a dispozitivului este de cinci ani sau de 10000 de
ori mai mare decat BP

masuratoare.

Data producatorului

Vezi eticheta

Accesorii

Configurare standard:

Manseta pentru adulti: circumferinta membrelor 25-35 cm
(mijlocul bratului) Software, manual de utilizare, linie de date
USB, tub de extensie a tensiunii arteriale, pungéd A.

Vanzare separata:

Manseta pediatrica: circumferinta membrului 10-19 cm (mijlocul
bratului)

Manseta neonatald: circumferinta membrului 6-11 cm (mijlocul
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bratului)
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Apendice

Ghid si declaratie a producitorului - emisii electromagnetice pentru
toate ECHIPAMENTELE si SISTEMELE

Ghid si declaratie a producitorului - emisie electromagnetica

Dispozitivul este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul

utilizatorului dispozitivului ar trebui sa se asigure ca acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.

Test de emisii

Conformitate

Mediu electromagnetic - ghidare

Emisii RF CISPR
11

Grupa 1

Dispozitivul foloseste energie RF numai pentru
functia sa interna. Prin urmare, emisiile sale
RF sunt foarte scazute si nu sunt susceptibile sa
provoace interferente in echipamentele

electronice din apropiere.

Emisie RF
CISPR 11

Clasa B

Dispozitivul este potrivit pentru utilizare in
toate unitatile, altele decat cele casnice si cele

conectate direct la o retea de alimentare cu

energie electrica de joasa tensiune care
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Ghid si declaratie a producatorului - imunitate electromagnetica pentru
toate ECHIPAMENTELE si SISTEMELE

Ghid si declaratie a producatorului - imunitate electromagnetica

Dispozitivul este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Cel

Clientul sau utilizatorul dispozitivului trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat intr-un astfel

de mediu.
IEC60601 test Conformitate Electromagnetic
Testul de . . . .
imunitate nivel nivel mediu - orientare
Pardoselile trebuie sa fie din
lemn, beton sau placi
Descarcari ceramice. Daca podeaua este
electrostatice Contact £6 kV Contact 6 kV acoperita cu material
(ESD) IEC6 1 000-| +8 kV aer +8 kV aer sintetic, umiditatea relativa
4-2 ar trebui sa fie
cel putin 30%.
Frecventa de Calitatea energiei de la retea
putere (50/60Hz) | 3A/m 3A/m ar trebui sa fie cea a unui

camp magnetic

TRAZ10NN A O
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Ghid si declaratie a producétorului - imunitate electromagnetica - pentru

ECHIPAMENTE si SISTEME care nu sunt de sustinere a vietii

Ghid si declaratie a producétorului - imunitate electromagnetica

Dispozitivul este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Cel

Clientul sau utilizatorul dispozitivului trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat intr-un astfel

de mediu.

Imunitate
Testul Y

IEC60601

Nivel de
testare

Conformitate|
nivel

Mediu electromagnetic - ghidare

RF radiat

3 V/im

Echipamentele portabile si mobile de comunicatii
RF nu trebuie utilizate mai aproape de nicio parte
a dispozitivului, inclusiv de cabluri, decat
distanta de separare recomandata calculatd din
ecuatia aplicabila frecventei transmitatorului.
Distanta de separare recomandata

d= F"S]@

E
: 80 MHz pana la 800 MHz
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IEC

2,5 GHz

61000-4- I3 o

3 ! 800 MHz pana la 2,5 GHz
Unde P e puterea maxima de iesire de
Transmitatorul in Wati (W) conform la
transmitator producator si d e

Recomandarea separare distanta in

metri (m). Camp Punctele forte de la
transmitatoare RF fixe, ca retinut de un studiu
electromagnetic al amplasamentului, ar trebui sa
fie mai mic decat conformitate nivel in fiecare
gama de frecvente.b
Pot apdrea interferente 1n apropierea
echipamentelor marcate
cu urmatorul simbol:
()

NOTA! La 80 MHz si 800 MHz, se aplica gama de frecventa mai mare.

NOTA2 Este posibil ca aceste linii directoare sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea
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electromagnetica este

118




afectat de absorbtia si reflexia de la structuri, obiecte si oameni.

a Intensitatea campului de la transmitatoarele fixe, cum ar fi statiile de baza pentru
telefoane radio (celulare/fara fir) si radiourile mobile terestre, radioamatorismul,
radiodifuziunea AM si FM si transmisia TV nu pot fi prevazute teoretic cu acuratete. Pentru
a evalua mediul electromagnetic datorat transmitdtoarelor RF fixe, trebuie luat in considerare
un studiu electromagnetic al amplasamentului . Daca intensitatea campului masuratd in
locatia in care este utilizat dispozitivul depaseste nivelul de conformitate RF aplicabil de mai
sus, dispozitivul trebuie respectat pentru a verifica functionarea normald. Daca se observa o

performanta anormald, pot fi necesare masuri suplimentare, cum ar fi reorientarea sau

Distantele de separare recomandate intre echipamentele de
comunicatii RF portabile si mobile si ECHIPAMENTUL sau
SISTEMUL -

pentru ECHIPAMENTE sau SISTEME care nu sustin VIATA

Distante de separare recomandate intre

echipamente de comunicatii RF portabile si mobile si dispozitivul

Dispozitivul este destinat utilizarii intr-un mediu electromagnetic in care sunt controlate
perturbatiile RF radiate. ~Clientul sau utilizatorul dispozitivului poate ajuta la prevenirea
interferentelor electromagnetice prin mentinerea unei distante minime intre echipamentele de
comunicatii RF portabile si mobile (transmitatoare) si dispozitiv, asa cum se recomanda mai
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in functie de puterea maxima de iesire a echipamentului de comunicatii.

Puterea maxima Distanta de separare in functie de frecventa transmititorului (m)
nominala de 80 MHz pfna Ja 800 MHz 800 MHz pana la 2,5 GHz
iesire a d_:L‘Z}_
transmititorului a=l-1i/p
(W)
0.01 0.12 0.23
0.1 0.37 0.74
1 1.17 2.33
10 3.69 7.38
100 11.67 2333
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Pentru transmitédtoarele evaluate la o putere maxima de iesire care nu este mentionatd mai
sus, distanta de separare recomandatd d in metri (m) poate fi estimatd folosind ecuatia
aplicabila frecventei transmitatorului, unde P este puterea maxima de iesire a transmitatorului
in wati (W) conform producatorului transmitatorului.

NOTA 1 La 80 MHz si 800 MHz, se aplica distanta de separare pentru gama de frecventa mai
mare.

NOTA2 Este posibil ca aceste linii directoare sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea
electromagnetica este

afectat de absorbtia si reflexia de la structuri, obiecte si oameni.
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&Averﬁsment&

*Dispozitivele medicale active sunt supuse unor masuri speciale de precautiec EMC si trebuie
instalate si utilizate in conformitate cu aceste instructiuni.

» Campurile electromagnetice pot afecta performanta dispozitivului, astfel incat alte echipamente
utilizate in apropierea echipamentului trebuie sd indeplineasca cerintele EMC corespunzatoare.
Telefoanele mobile, razele X sau dispozitivele RMN sunt surse posibile de interferentd, deoarece
emit radiatii electromagnetice de mare intensitate.

«Utilizarea ACCESORIILOR, traductoarelor si cablurilor, altele decat cele specificate, cu exceptia
traductoarelor si cablurilor vandute d¢ PRODUCATORUL dispozitivului ca piese de schimb pentru
componentele interne, poate duce la cresterea EMISIILOR sau la sciderea IMUNITATII
ECHIPAMENT ME sau SISTEM ME.

* Dispozitivul nu trebuie utilizat atunci cand sunt aproape sau stivuite cu alte echipamente, daca
este necesar, va rugam sa observati si sa verificati daca pot functiona normal in configuratii.

*Dispozitivele sau sistemele pot fi in continuare afectate de alte echipamente, chiar daca alte echipamente

indeplinesc cerintele standardului national corespunzator.
« Dispozitivul necesita masuri speciale de precautie pentru compatibilitatea electromagnetica
(EMC) si necesita personal calificat pentru a fi instalat si utilizat in conformitate cu informatiile

EMC furnizate mai jos.
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* Dispozitivul nu trebuie sa intre in contact cu pinii conectorilor marcati cu un simbol de avertizare
ESD, cu exceptia cazului in care se utilizeaza masuri de precautie privind descarcarea electrostatica,
dispozitivul nu trebuie sa se conecteze la acesti conectori.
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*Pentru a evita acumularea de sarcind electrostatica, se recomanda depozitarea, ntretinerea si
utilizarea echipamentului la o umiditate relativd de 30% sau mai mult. Podeaua trebuie acoperita cu
covoare disipate ESD  sau materiale similare. in utilizarea componentelor, trebuie purtate
imbracaminte nesintetica .

*Pentru a preveni descarcarea electrostatica in partile sensibile la SD ale dispozitivului, personalul
trebuie sa intre in contact cu cadrul metalic al componentelor sau cu obiectele metalice mari din
apropierea dispozitivului. Cand utilizati dispozitivul, mai ales atunci cand este posibil sd contactati
partile sensibile la £SD ale dispozitivului, operatorul ar trebui sa poarte o bratara cu impamantare
conceputa pentru dispozitive sensibile la £SD. Pentru mai multe informatii despre utilizarea
corectd, va rugam sa consultati instructiunile furnizate impreuna cu bratara.

*Toti utilizatorii potentiali sunt sfatuiti sa inteleaga simbolurile de avertizare ESD si sa primeasca
instruire cu privire la masurile de precautie ESD.

* Cel mai de baza continut al instruirii privind procedura de precautie ESD ar trebui sa includa o
introducere in fizica sarcinii electrostatice, nivelul de tensiune in cazul conventional si deteriorarea
componentelor electronice atunci cand operatorul cu sarcina electrostatica le contacteaza. in plus, ar
trebui  descrise metodele de prevenire a acumularii electrostatice, precum si modul si motivele
eliberarii de electricitate statica a corpului uman in masa sau in cadrul echipamentului sau utilizarea

unei bratari pentru a conecta corpul uman la echipament sau la masa inainte de a stabili conexiunea.
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